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@ o) et 2R 4T LENH CHUYEN TIEN NGOAI NUGC 2. st coy
= APPLICATION FOR OVERSEAS OUTWARD REMITTANCE/ ] 4} [BE HHEE Sk HH 55 & FrOrricEs cony

S6 tham chi€u cia NH

Ngay, thang (Date) H §f Bank’s Ref. 517 48 5%
Ngudi ra 1énh yéu cAu chuyén tién phai tuan theo cdc diéu khodn in & mit sau va diéu khodn chung lién quan dé&n giao dich dudi day:
The Applicant hereby apply for Outward Remittance and agrees to abide by the over leaf Terms and Conditions and General Terms and Conditions in respect of the transactions hereunder:

HBEAZBETHERETIELHER  HEBRETARESFEABROBR  REBRXEKREZHE:
32A | Ngay hiéu lyc (Value Date) 4 %% H &f Loai tién (Currency) BE ZX % 50 , S6 tién (Amount) & %8

Bank SinoPac

S& tién bing chif (Amount in words) 4 %8 A 5

Ngudn gdc chi trd (Payment by Applicant) & 2k 2k J&

Ghi ng (Debit A/C No.) 31 2K Bk 5%

Ngudi ra 1énh (Applicant) B F A

Dia chi (Address) {F #k

S6 CMND/HO6 chi€u (ID/PP No.) & 43 35/ # I8 52 1% Qudc tich (Nationality) B #&

NH trung gian (Intermediary Bank) & 4 R 7

NH hudng (Beneficiary Bank) Ui 2k ¢ 7

Ngudi hudng (Beneficiary) £ 2 A S6 TK (Account No.) & %%

bia chi (Address) {¥ #E

Noi dung chi trd (Purpose of Remittance/ Message for Beneficiary) iff &

Chiing t6i chiu (Ourselves) g 85 A % i

Phi § VN do (Inside VN charges) 7 #f §8 7 2 A B
Ngudi hudng chiu (Beneficiary) £ 3 A 32

Chiing t6i chiu (Ourselves) B 55 A 57 fif

Phi § ngoai VN do (Outside VN charges) #g 4N 88 178 FH 5
Ngudi hudng chiu (Beneficiary) 2 & A 3% fF

Chiing toi cam k&t 1énh chuyén tién nay tuin thii moi quy dinh hién hanh vé quan 1y ngoai héi ctia Viét Nam
We guarantee that this application is in strict compliance with the current regulations on foreign exchange control of Vietnam
RPAGREBELFFEEBRREARBERTHNIIERE

Chi TK ky & déng diu

Account Holder & Stamp H 55 A & &

PHAN DANH CHO NGAN HANG / FOR BANK USE ONLY / it 8l i 55 77 £ 5%

CHECKED & VERIFIED APPROVED




PIEU KHOAN VA PIEU KIEN
TERMS AND CONDITIONS

&y koW

1. Trirkhi ngudi chuyén tién c6 chi thi khac, viéc thanh toan s& dugc thuc hién bang tién té cia qudc gia duge phép
thanh toan.
Unless otherwise specified by the Applicant, payment of the remittance will be made in the currency of the
country in which the payment is to be made.

BRIEFHFFASAEMER EXRUSKPTERBR R ZERE -

. Trong trudng hop chuyén khoan bang dién, ngan hang s& tu quyét dinh dung ngoén ngir dé hiéu hodc mat ma dé
chuyén khoan, néu phat sinh cac van dé nhu dién dén tré, nham lan, thiéu sét hoac ngudinhan dién hiéu sai. ..
ngan hang déu khong chiu bat ky trach nhiém nao.

In the case of remittance by telegraphic transfer, you may send the message in plain langugue code or cipher at
your sole discretion, and you shall not be liable for any delay, error, omission which may occur in the course of
the transmission nor shall you be liable for any misinterpretation of the message by th recipient.

MEHBEE  ETfTFRETAEUAXFXEBENUFEENREER > BR > HREEHAER
BERE BETHEARBEENERLE -

. Trudc khi ngan hang nhan dugc thong bao xac nhan hity chuyén khoan cta cac dai 1y, ngan hang lién quan. ..
ngan hang khong cé nghia vuhoan tra bét ky mon tién chuyén nao, néu s tién chuyén di quy doi thanh ngoai te,
thi ngén hang duoc quyén hoan tra lai sé tién theo diing loai tién té ban du sau khi da duoc chuyén doi tir cac
loai tién t& khac cin cir theo ty gia mua vao ngay tai thoi diém hoan tra, sau khi trir tat ca cac loai ph1 cuangan
hang va cac dai ly, ngan hang lién quan. Khi ngan hang xét thay can thiét, ngan hang s& vi hily mén tién nay ma
nhan quyén logi chuyén nhurong cua cac dai 1y, ngan hang lién quan, dong thoi khong chiu trach nhiém ddi véi

ngudi chuyén.

You shall not be obliged to refund all or part of the remittance prior to receipt by you of notice confirming
cancellation of the remittance order from your relevant correspondent and/or agent engaged by you to effect
the remittance. In the event the remittance has been converted into another currency, you are entitled to refund
the remittance in the original currency converted from such other currency at the buying rate of exchange
published by you on the date of refund less any fees and expenses of yours and of such correspondent and/or
agent. You may, whenever you deem it necessary, transfer the right s you obtain from such correspondent
and/or agent as a result of cancellation of the remittance to us and thus be discharged from your obligations to
us hereunder.

B BT W E A R 2R SR 17 AN ER 48 F 2 8 J0 R BY BN B RKOAT, B 17 I R % R B T B B RKIE

c EHERCHANE  AIETHEUENRHEAREEHETHREEETERERNORET R
*ﬁﬁﬁ&ﬁk%ﬁﬁ REEBESZHEARBETEREEZE NETRALER  BETERKEIUNZE
AMBERBITARERBEFNEG2ENBEREAF AMERBETZIER -

. Nguoi chuyén ty quyén cho Ngan hang hodc Ngan hang dai ly ctia ngan hang chon ra ngan hang hoic ngan
hang dai ly cta ngan hang thich hop cho viéc thuc hién giao dich chuyén khoan. Nguoi chuyén dong y rang, trir
khi c6 nhitng chi thi khac tir nguoi chuyén, bat ky cac khoan phi phat sinh nao tir ngan hang trung gian s& duoc
trir truc tiép tir s6 tién duoc chuyén.

The Applicant hereby authorizes you or your correspondent bank (s) to select, at your/such correspondent
bank's sole discretion, appropriate intermediary banks (s) for fund settlement or transfer to execute the
remittance applied. The Applicant further agrees that, unless otherwise instructed by the Applicant, any fees
charged by such intermediary bank shall be deducted directly from the funds to be remitted.
HEAREBEETHRETZEEBERT AEERNHAMERETXRETZIEERTRAEEELZ
BFERTHREERTHBFALEERFEFASHIE T,ﬁézﬁ%%ﬁﬂﬁﬁ%@%ﬁﬁﬁﬁ%ﬁyZ{f
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